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ECOFILM SET - podlahové topné félie

ECOFILM SET C:Jt::y Délka pasu félie | Plogny pfikon |  Odpor L | Sl IR

TYP W] [m] [Wim?] [Q] [m] [m]
Eset 60 - 0,6xL,5m/ 50W 50 15 ) 1058 06 0,55
Esel 60 - 0,6:2m/ 66W & 2 ) 8015 06 055
Eset 60 - 0,6:2,5m 83W @ 25 ) 6373 06 055
Ese 60 - 0,6x3m/ 99W % 3 ) 5343 06 055
Eset 60 - 0,6x4m) 132W 2 4 ) 4008 06 055
Esel 60 - 0,6:6m) 165W 165 5 ) 3208 06 055
Eset 60 - 0,6x6m/ 198W 198 6 60 267,2 0,6 0,55
Esel 60 - 0,6:6m) 264W 264 s ) 2004 06 055
Eset 60 - 0,6x10m/330W 330 10 60 160,3 0,6 0,55
Esel 80 - 0,6:L,5m) 66W & 15 ) 8015 06 055
Eset 80 - 0,6x2m/ 83W % 2 ) 6011 06 0,55
Esel 80 - 0,6:2,5m/ LLOW 10 25 ) 4809 06 055
Esel 80 - 0,6xam 132W e 3 ) 2008 06 055
Eset 80 - 0,6x4m L76W 176 2 ) 3006 06 055
Esel 80 - 0,6x6m/ 220W 220 5 ) 2405 06 055
Ese 80 - 0,66m) 264W 264 5 ) 2004 06 055
Esel 80 - 0,6x6m 352W 2 8 ) 1503 06 055
Eset 80 - 0,610/ 440W 440 10 ) 1202 06 055
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 452,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 339,1 1 0,97
Esel 80 - 1,0x2,5m] 195W 1% 25 ) 213 1 097
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 3 80 226,1 1 0,97
Esel 80 - 10xdm 312W By 2 ) 1696 1 097
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 135,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x6m) 468W 268 6 ) 13 1 097
Esel 80 - 10xBm) 624W 624 5 ) 848 1 097
Ese1 80 - 1,010 780W 780 1 ) 678 1 097

. soudasti folie je 2x5 m pfipojovaciho vodide SK AV 1,5 mm?.
« napajeni EcofiimSet 230 V



1. Instalaéni podminky

. Jiné pouziti topné folie nebo jiné uloZeni topné folie nez je uvedeno
v tomto navodu muze byt Zivotu a zdravi nebezpeéné a nebo mize
vést k materialnim Skodam. Na takovéto uziti se zaruéni podminky
nevztahuji.

. Topna folie je ur€ena pro pokladku suchym procesem, nelepi se,
avSak musi byt fixovana proti posunuti/sesunuti za netopné okraje.

. Topna folie nesmi byt instalovana na nepravidelné povrchy. Topna
folie musi byt chranéna pred poskozenim pfi montazi (napf. posko-
zeni izolace ostrymi predméty, chozenim v nevhodné obuvi apod.)
Po topné folii je mozné chodit, za pfedpokladu obuvi s mékkou po-
drazkou a ulozenim folie na rovném a hladkém povrchu.

. Provedeni instalace (vypinani, regulace) musi umoznovat elektrické
odpojeni folie ve v8ech pdlech, vzdalenost rozpojenych kontaktu
musi byt nejméné 3 mm. Napajeci obvody musi byt vzdy vybaveny
proudovym chrani¢em se jmenovitym vybavovacim proudem
<30 mA.

. Topné folie se nesmi vrstvit, ani vzajemné prekryvat nebo dotykat
jinymi ¢astmi nez netopnymi okraji. Netopné okraje se mohou
prekryvat. Je potfeba vzdy provést fixaci proti posunuti topné folie

. Topné folie nemaiji uréenu horni a spodni plochu, je ale vhodné
pokladat je silngjsi ¢asti pfipojného bodu (plastové krytky) smérem
dolu.

. Pod konstrukci podlahy musi byt provedena hydroizolace, zabranu-
jici prostupu spodni vody (vihkosti) do zakladni podlahy pod topnou
folii — doporu€ujeme polozit ve dvou navzajem kolmych vrstvach s
presahy spar.

. Topné folie nesmi byt instalovany pfi nizsi teploté nez 3 °C a nesmi
byt dlouhodobé vystaveny teploté vysSi nez 80 °C. Minimalni polo-
mér ohybu topné folie je 35mm a musi byt zabranéno pomackani.

. Nepokladejte topnou folii pod stabilné zabudované vybaveni mist-
nosti a pfedméty branici odvodu tepla (napf. nabytek se soklem
apod.).

. Topné folie nesmi byt dlouhodobé pfekryty podlahovou krytinou ne-
bo jinymi predmaéty jejiz tepelny odpor (R) je vy$si nez 0,15 m?K/W.



. Topna félie Ecofilm F/C musi byt po celé ploSe prekryta PE folii o
min sile 0,2mm, s pfesahem min. 5cm. PE félie pIni funkci druhé
elektroizolace.

. Topné folie se nesmi instalovat v blizkosti hlinikovych folii, folii ob-
sahujicich kovy, na konstrukce se zvySenou vihkosti.

. Topné félie je zakazano instalovat v mistnostech se zvySenou vih-
kosti (koupelny, pradelny apod.).

. Dodavatel musi upozornit ostatni dodavatele, majitele a v pfipadé
moznosti i uZivatele, Ze se nesmi pouzivat v ploSe, kde jsou instalo-
vany topné folie Zadnych pronikajicich prostfedkd, jako jsou napf.
hfebiky, vruty a vrtaky.

. V rozvadéci topného systému musi byt stale ulozen list s informace-
mi o topném systému, ktery musi byt pfi zméné majitele nebo na-
jemce vzdy predan.

. Topné folie jsou ureny pro slepované laminatové a dfevéné podla-
hy, které jsou po obvodu zajistény listami proti neodbornému roze-
brani krytiny.

. Topna folie je vyrabéna dle pozadavkd CSN EN 60335-2-96 a musi
byt instalovana dle platnych CSN (pokladka topné folie je obsazena
v CSN 33 2000-7-753).

. Pfi instalaci musi byt dodrzeny poZzadavky normy EN 50559. El. in-
stalace musi byt provedena v souladu s narodnimi pfedpisy.

. Prekrytim topné folie Ecofilm polyesterovou félii o tl. 0,1mm nebo
polyethylenovou félii o tl. 0,2mm je splnén pozadavek normy EN
60335-1 pro konstrukci tfidy I, a normy EN 60335-2-96 pro instala-
ci topné jednotky v podlaze, stropu.

. Uzivatel musi byt pou€en dodavatelem o instalaci elektrického pod-
lahového vytapéni. Do rozvadéCe musi byt vlepen Stitek, soucasti
baleni, upozorfiujici na tuto skute€¢nost s informaci o zakazu délani
otvor(ll, zakazu zakryvani podlahy zafizovacimi predméty, u nichz
neni mezi podlahou a spodni plochou zajisténa minimalni mezera
4cm.

CAUTION! ACHTUNG |
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2. Rez podlahou — pfimotopné vytapéni

I. PLOVOUCi PODLAHA
podklad beton, anhydrit, cetris apod.

1 - Dfevéna nebo laminatova plovouci podlaha

2 - Podlahova (limitaéni) sonda v drazce

3 - Kryci PE folie tl. min. 0,2 mm

4 - Podlahova topna folie ECOFILM

5 - I1zolagni podloZka z extrudovaného polystyrénu

6 - Podklad - beton, anhydrid, pdvodni podlaha, apod.

Il. Pod koberec nebo PVC

1 - Naslapna vrstva (PVC. Koberec)

2 - Dvouvrstva lepena podlozka HEAT-PAK 7mm

3 - Podlahova (limita¢ni) sonda v drazce (zatmelena)
4 - Kryci PE folie tl. min. 0,2 mm

5 - Podlahova topna folie ECOFILM

6 - 1zola¢ni podlozka z extrudovaného polystyrénu

7 - Podklad - beton, anhydrid, ptivodni podlaha, apod.

3. Jakost podkladové plochy

« Podkladova plocha musi byt pfiméfené rovna bez vystupku, bouli nebo prohlubni. Mize byt z betonu

i jinych dostate€né unosnych materiald.

« Vlhkost podkladu nesmi prekrocit 2% (cca 60% relativni vihkosti). MZe-li do podkladové plochy pronikat
vlhkost, je nutné pfedem provést kvalitni izolaci proti vihkosti.

4. Priprava topné folie

« Topnou folii v pfipadé potifeby odstfihnéte nizkami na pozadovanou délku v oznaceném stfizném misté —

dbejte aby byl fez veden stfedem stfizného pruhu!!

« Po ustfizeni topné folie je nutné izolovat hrany obnazenych médénych paskd pomoci izolaénich samole-
pek, které jsou soucasti baleni (v pfipadé ztraty vhodnou izolaéni paskou).

« Celistvost topné folie nesmi byt zadnym zplsobem narusena (otvor apod.)

« Hrebiky, spony a jiné fixaéni prvky mohou prochazet folii jen na podélnych stranach minimalné 11 mm
vzdalenych od zivych ¢asti folie (médéné sbérnice), pokud je nutné tyto podélné strany odstfihnout, je

potfeba taktéz dodrzet vzdalenost min. 11 mm.



5. Pokladka a pfipojeni topné folie

« Pfed polozenim vylozte podlahovou plochu podlozkou z extrudovaného polystyrénu.

« Pred pokladkou vyrovnavaci podlozky, napf. Starlon, si ovéfte, zda Vami vybrana podlahova krytina muze
byt instalovana na tento typ podlozky.

« K pohybu po vyrovnavaci podloZzce nezakryté lamelami vzdy pouzivejte roznaseci desky (napf. polystyré-
nové desky tl. min. 3 cm).

« V mistech polozeni pfipojnych bod (plastovych krytek) a v mistech vedeni vodi¢d smérem ke krabici je

« nutné pfedem provést drazku pro jejich zapusténi do podkladu nebo tlumici vrstvy (pfipojna mista — krytky
smeéfuji SirSi ¢asti smérem dol).

« Pasy topné folie se nesmi vzajemné prekladat topnymi ¢astmi ploch. Je vhodné provést fixaci proti posu-
nuti — napt. lepici paskou. Zasadné nepokladat topnou folii pfes dilatacni spary a pod stabilné zabudované
vybaveni. Je zakazano stoupat na folie bez vhodného podkladu a v nevhodné obuvi.

« Vodice se pfipoji do el. krabice (viz. obrazek 1 a 2) nebo pfimo do termostatu (v pfipadé instalace jednoho
pruhu folie).

« Po polozeni pasu zméfte ohmmetrem (pfed pokladkou podlahové krytiny) jednotlivé pasy a zkontrolujte
hodnoty odporu dle tabulky na uvodni strané — odchylka musi byt v toleranci +5% az —10% (v pfipadé
zkracovani folie je nutné hodnoty prepocitat). Namérené udaje zapiste do zaruc¢niho listu. Do zaruéniho
listu rovnéz zakreslete situovani pasu a vodicu, véetné mista pfipojeni.

« Provedte pokladku PE folie tloustky nejméné 0,2 mm s pfesahy min. 5 cm. Pfesahy vyvedené svisle po
obvodu se spoji s PE folii spodni izolace, pfelozi a ulozi do roviny podlahy.

LT ——

obr. 1 obr. 2

5.1 Propojeni folie v podlaze

Ke spojovani vice kust folii Ecofilm se muze pouzit S5vodi¢ové svorky WAGO. Jedna svorka je schopna
spojit ¢tyfi topné folie jednim polem. Ke spojeni 4 ks folii potfebujete 2 svorky. V pfipadé pouziti vice spojek,
propojujte spojky sériové, proud prochazejici spojkou nesmi prekrocit 20A. Spojky se ukladaji do pfedem
pfipravenych drazek pod podlahovou krytinu, mimo topné folie.

Poéty spojek na sady:

2 spojky - 2 az 4 sady
4 spojky - 5 aZz 7 sad

6 spojek - 8 az 10 sad
8 spojek - 11 az 13 sad

Postup montaze:
1. Polozte topné folie a pfipojovaci vodice natahnéte k
mistu pfipojeni.
2. Vysekejte v podlaze drazku dle obrazku.




3. Odizolujte napajeci vodice v délce 9-10 mm.

5. Spojku ulozte do drazky viz obrazek v bodé 2

6. Polozeni finalni podlahové krytiny

« Poklada se v souladu s technickymi podminkami a navodem vyrobce.

7. Zavérecné meéreni

« Provedte opét méfeni odporu ohmetrem + méfeni unikajiciho proudu a zapiste do zaruéniho listu. VypIné-

ny zaruéni list i tento navod musi byt pfedan majiteli (uzivateli)!!

8. Nabéhovy provoz podlahy

« Topeni ECOFILM miZe byt spusténo bez nabéhového provozu v pripadé, Ze neni instalovdno na beton

nebo podobny stavebni materidl.

« Poinstalaci na beton dodrZujte nasledujici nabéh a na podlahovém cidle nastavte uvedenou teplotu:

DEN Mastaveni
1. 15 °C
2. 18 °C

3.5 20 °C

6.—8. 25 °C

« Po tomto nabéhu topeni vypnéte a po vychladnuti zapnéte do bézného rezimu.



9. Regulace

« Kregulaci mistnosti vytapénych féliemi Ecofilm je nutné pouzit termostaty s podlahovou sondou,
ktera se instaluje do topné ¢asti podlahy (min 30cm).

« Podlahovou sondu termostatu klademe co nejblize povrchu podlahy, avSak pfi pokladce pod lamina-
tovou podlahu je to t&ésné pod topnou folii do vyhloubené drazky.

« Polomér ohybu instalaéni trubky mezi sté€nou a podlahou musi byt proveden tak, aby bylo mozné
sondu v pfipadé potfeby vymeénit! Doporu¢eny minimalni polomér ohybu 6cm.

« Termostat musi byt nastaven v rezimu: Prostor + limit teploty podlahy nebo Podlaha. Maximalni
dovolené nastaveni teploty podlahy je 27°C.

10. Priklady vhodnych materialli a podlah

Priklady vhodnych materialt a podlah:

Plovouci podlahy ALLOC — Havel — Podlahové centrum, http://www.havelpc.cz/
MAGNUM - www.magnumparket.cz

Laminatové podlahy fy Egger — http://www.egger.com/, http://www.step—style.cz/
Drevéné podlahy JUNCKERS — HEMAX Trading s.r.o., http://www.junckers.cz/
Dfevéné a laminatové podlahy — ABH design, http://www.abhdesign.cz/
Drevéné a laminatové podlahy — AB Parket STUDIO, http://www.abparket.cz/
Drevéné a laminatové podlahy — APIA s.r.o., http://www.parkety.com/
Velkoobchod s podlahovinami, montazni firma — fa TOOM, http://www.toom.cz/
Mirel — www.mirel.cz

11. Zaruka, reklamace

Dodavatel topné folie ECOFILM poskytuje zaruku na jeji funkénost po dobu 10 let dle podminek v reklamac-
nim fadu. Délka zaruéni IhGty se pocita ode dne instalace, nejpozdéji vSak 6 mésicl od data prodeje.

. Instalace a zpusob uzivani musi byt v souladu s navodem.

. Musi byt pfedlozen vyplnény a potvrzeny zaruéni list ve vSech pozadovanych udajich.
. Je predloZen dodaci list nebo faktura vystavena pfi koupi vyrobku.

. Vyrobek nebyl poskozen uzivatelem nebo treti osobou.

AOWON -

UpIné znéni reklamaéniho fadu je k dispozici na www.fenixgroup.cz

Myslete i na Zivotni prostfedi!
Papirové obaly vyrobku prosim vhazujte do tfidéného odpadu.

Tento ndvod je urcen pro dodavatele, majitele a uZivatele topné folie a pfi zméné madjitele,
uZivatele musi byt pfeddn ndstupci spolu s fadné vyplnénym zdrucnim listem.

FENIX

Fenix s.r.o. Fenix Trading s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik Slezska 2, 790 01 Jesenik
tel.: +420 584 495 442, fax: +420 584 495 431 tel.: +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303

e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.eu e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.eu
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ECOFILM SET - Floor Heating Film @

ECOFILM SET Total output | Length of film strip | Supply density | Resistance | Total film width | Active heating film
TYPE W] [m] [Wim?] Q] [m] width [m]
Eset 60 - 0,6x1,5m/ 50W 50 1,5 60 1058 06 0,55
Eset 60 - 0,6x2m / 66W 66 2 60 8015 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 83W 83 2,5 60 637,3 06 0,55
Eset 60 - 0,6x3m/ 99W 99 3 60 534,3 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x4m/ 132W 132 4 60 400,8 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x5m/ 165W 165 5 60 320,6 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x6m/ 198W 198 6 60 267,2 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x8m/ 264W 264 8 60 2004 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x10m/330W 330 10 60 160,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x1,5m/ 66W 66 15 80 8015 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2m/ 88W 88 2 80 601,1 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2,5m/ 110W 110 25 80 4809 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x3m/ 132W 132 8] 80 400,8 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x4m/ 176W 176 4 80 300,6 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x5m/ 220W 220 5 80 2405 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x6m/ 264W 264 6 80 2004 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x8m/ 352W 352 8 80 150,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x10m/ 440W 440 10 80 120,2 0,6 0,55
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 452,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 339,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 195 25 80 2713 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 3 80 226,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x4m/ 312W 312 4 80 169,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 135,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x6m/ 468W 468 6 80 113 1 0,97
Eset 80 - 1,0x8m/ 624W 624 8 80 84,8 1 0,97
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W 780 10 80 67,8 1 0,97

« The heating film includes two SK AV connecting cables 1.5 mm? 5 m long
« 230 Volts

1. Installation Conditions

. Other use of the heating foil or other placement of the heating foil
than is mentioned in these instructions can be hazardous to health
and life or can cause material damage. Warranty conditions do not
apply to such use.

. The heating foil is designed for dry- process laying; it isn’t glued but
it must be fixed to prevent moving/slipping beyond the nonheating
edges.

. The heating film must not be installed on irregular surfaces. The
heating film must be protected against damage during installation
(e.g. damage of insulation with sharp objects, walking in unsuitable
footwear etc.). It is only possible to walk in shoes with a soft sole on
the heating film placed on a flat and smooth surface.
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. The installation (turning off, control) must enable electrical disconnec-
tion of the heating film in all poles. The minimum distance of discon-
nected contacts must be 3 mm. Supply circuits must be always fitted
with a protective switch with actuating current <30 mA.

. Heating foils musn’t be laid in layers, overlap each other or touch other
parts at any other location than at the non- heating edges. The non-
heating edges may overlap. Heating films must always be secured
against shifting.

. Lower and upper surfaces of the heating films are not distinguished,
but it is convenient to lay a wider part of their connection points (plastic
covers) downwards.

. Water insulation preventing water (humidity) penetration under the
heating film must be made under the floor construction—we recom-
mend to lay water insulation in two mutually perpendicular layers with
joint overlaps.

. Heating films musn’t be installed at a temperature of lower than 3 °C
and they musn’t be exposed to temperatures of higher than 80 °C on a
long- term basis. The minimum bend radius of the heating foil is 35mm
and creasing must be prevented.

. Do not lay the heating film under fixtures and objects impeding heat
removal (e.g. furniture).

. Heating films mustn’t be covered on a long- term basis by a floor cov-
ering or other objects of which the thermal resistance (R) is higher than
0.15 m?K/W.

. The whole surface of Ecofilm heating foil must be covered with PE foil
which is at least 0.2mm thick, and there should be an overlap of at
least 5 cm. The PE foil functions as secondary electrical insulation.

. Heating foils must not be installed in close proximity to aluminium foils,
foils containing metals or on constructions with high humidity.

. Esetis not to be installed in rooms with higher humidity (bathrooms,
laundry rooms etc.)

. The supplier must inform other suppliers, owners and if possible, also
the user that no penetrating objects, such as e.g. nails, screws or drills
must be used in the area where heating foils are installed.

. A sheet of paper with information about the heating system must be
permanently kept in the switch box of the heating system and passed
on to any new owner or tenant.

. Heating foils are intended for glued laminate and wooden floors that
are fitted with lining strips around their perimeter to prevent unqualified
disassembly of the floor covering.

12



. The heating foil is manufactured according to the requirements of
the standard EN 60335-2-96 and it must be installed according to
the valid National Standards.

. The EN 50559 standards requirements must be met. El. installation
must be in accordance with national regulations.

. The covering of Ecofilm heating foil with 0.1 mm-thick polyester foil
or 0.2 mm polyethylene foil fulfils the requirements of the EN 60335-
1 standard for class Il structures, and the EN 60335-2-96 standard
for the installation of heating units in the floor or ceiling.

. The user must be instructed by the supplier regarding the installa-
tion of floor heating.

This fact is stated on a label which comes with the product and
must be glued into the switchboard: this label also informs readers
that the making of openings is prohibited, as is covering the floor
with furnishings or fittings without leaving at least a 4 cm gap be-
tween the floor and the bottom surface.

BHUMAHME ! ?8{

CAUTION! ACHTUNG ! °
POZOR! ATTENTION!
ATENCION! UWAGA! { { (

IS

2. Floor Section — Direct Heating System

I. FLOATING FLOOR
BASE - CONCRETE, CETRIS ETC.

- three-layer wooden or laminate floating floor
- floor (limitation) probe in a groove

- PE foil covering, min. 0.2 mm thick

- ECOFILM® floor heating foil

- insulation underlay from extruded polystyrene
- base — concrete, anhydrite, original floor etc.

oA WN =

Il. Under a carpet or PVC

- wear layer (PVC, carpet)

- HEAT-PAK 7 mm two-layer glued underlay

- floor (limitation) probe in the groove (embedded)
- PE foil covering, min. 0.2 mm thick

- ECOFILM® fl oor heating foil

- insulation underlay from extruded polystyrene

- base — original floor, concrete anhydrite, etc.

NoO OO~ WN -
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3. Subfloor Quality

The subfloor surface must be suitably flat, without any juts, bumps or depressions. It can be made from
concrete or other construction materials that can support sufficient loads.

The subfloor humidity must not exceed 2% (approx. 60% relative humidity). If moisture can penetrate the
subfloor, you must, before you start your work, insulate the subfloor against moisture well.

4. How to Prepare the Heating Film

Cut the heating film with scissors, if necessary, to the required length in the marked cutting place - cut the
film in the centre of a cutting strip!!

Insulate uncovered edges of copper tapes with insulating stickers included in the set (or with a suitable
insulating tape in case you lose the stickers).

The integrity of the heating film cannot be disturbed in any way (hole etc.).

Nails, clips and other fixtures may only go through the film on longitudinal sides, at least 11 mm from live
parts of the film (copper bus). Should it be necessary to cut off the longitudinal edges, the minimum dis-
tance of 11 mm must be also observed.

5. How to Lay and Connect the Heating Film

Before laying the heating film, lay out a damping layer from extruded polystyrene.

Before laying the levelling underlay, e.g. Starlon, please check that the floor covering you have chosen
can be installed on this type of underlay.

When moving on areas of the levelling underlay which are not covered by lamellas, always use weight
distribution boards (e.g. polystyrene boards with a thickness of at least 3 cm).

In the places where you expect to place connection points (plastic covers) and in the places where con-
ductors lead to the connection box, you need to make a groove for sinking them into the subfloor or the
damping layer (connection points—wider parts of covers face downwards).

Never lay the strips of the heating film in such a way that heating surfaces overlap. You can fix the strips in
place using an adhesive tape. Never lay the heating film across expansion joints or under fixed room fur-
nishings. It is prohibited to step on the heating film without a suitable subfloor or in an unsuitable footwear.
Connect conductors to a connection box (see fig. 1 and 2) or directly to a thermostat.

Once you have laid all strips, check the resistance of individual strips with an ohmmeter (before laying a
floor covering) and verify the values according to the table on the introductory page—a deviation must be
within +5% to —10% (in case of cutting the film, the values must be recalculated). Enter the measured data
in the Warranty Certificate. Draw the position of individual strips, conductors and connection points in the
Warranty Certificate as well.

Lay out the PE foil at least 0.2 mm thick upon the whole floor surface. The individual strips must overlap by
at least 5 cm. Pull the overlaps up along the circumferential walls, connect with the PE foil of insulation
and place in the floor level.

.

Fig. 1 Fig. 2
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5.1 Connection of foil pieces within a floor

For the connection of several pieces of Ecofilm foil, 5-conductor WAGO connectors can be used. One con-
nector can connect four heating films via one pole. You need 2 connectors for the connection of 4 pieces of
foil. If more connectors are used, connect them in series; the current passing through the connector must not
exceed 20A. The connectors are to be placed under the floor covering, into grooves which have been pre-
pared in advance, outside the heating film.

Number of connectors for sets:

2 connectors — 2 to 4 sets

4 connectors — 5 to 7 sets

6 connectors — 8 to 10 sets
8 connectors — 11 to 13 sets

Installation procedure:
1. Lay out the heating films and stretch the conductors to the place of connection.

2. Cut out a groove in the floor as shown in the picture.

3. Remove the insulation from the conductor to a length of 9-10 mm.

R
@K

4. Lift the orange lever, insert the conductors into the openings and pull

the lever back again. \ /
\J-Jvﬂl ——— (

5. Place the connector into the groove; see the picture in point 2.

6. How to Lay a Floor Covering

« Lay a floor covering in accordance with the manufacturer's technical conditions and instructions.

7. Final Measuring

« Measure the resistance of individual circuits again and measure leakage current with an ohmmeter and
enter the data in the Warranty Certificate. The completed Warranty Certificate and this Installation Guide
must be handed over to an owner (user)!
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8. Start-up Operation

« The ECOFILM heating system can be started without a start-up operation in case it has not been installed
on concrete or similar construction material.
« Observe the following start-up operation when the system is installed on concrete:

DAY Setting
1. 15 °C
2. 18 °C

3.-5. 20 °C

6.-8. 25 °C

« After this start-up, switch off the heating system. When it cools down, switch on a normal operation mode.

9. Control

« Thermostats with a floor probe installed in the heating part of the floor, with at least 30 cm within the heat-
ed area, must be used for the thermal regulation of rooms heated using heating foils.

« Place a floor probe of a thermostat as near the floor surface as possible, but right under the heating foil,
into a groove, when a laminated floor is installed.

« The radius of the bend of the conduit between the wall and the floor must be executed in such a way that
the probe can be exchanged if needed! The recommended minimum bend radius is 6 cm.

« The thermostat must be set to the mode: Room + floor temperature limit or Floor. The maximum allowed
floor temperature setting is 27°C.

10. Examples of suitable materials and floors

Examples of suitable materials and floors:

ALLOC - Havel floating floors

MAGNUM — www.magnumparket.cz

Laminate floors, by Egger — http://www.egger.com,

JUNCKERS wooden floors — HEMAX Trading s.r.o., http://www.junckers.cz
Wooden and laminate floors — ABH design, http://www.abhdesign.cz
Wooden and laminate floors — AB Parket STUDIO, http://www.abparket.cz
Wooden and laminate floors — APIA s.r.o., http://www.parkety.com

Floor wholesale, installation company — TOOM, http://www.toom.cz

Mirel — www.mirel.cz

11. Warranty, Complaints

The supplier of the ECOFILM heating film provides a warranty period of 10 years for the product’s functional-
ity, beginning from the date of its installation that is confirmed in the certificate of warranty (installation must
be made at latest within 6 months from the date of purchase), provided that:

1. The installation and the way of using must correspond to the Guide.

2. The completed and confirmed Warranty Certificate with all necessary data must be submitted.

3. The delivery note or the invoice issued at the moment when the product was bought must be submitted.
4. The product has not been damaged by its user or any third party.

The claims procedure: http://www.fenixgroup.eu

Protect the environment!
Please, throw paper packaging of the product to separated waste.

This Installation Guide is intended for a supplier, owner and user of the heating foil.
In case of an owner/user, this Installation Guide must be submitted to a new owner/user together with a
duly completed Warranty Certificate.
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ECOFILM SET - FuRbodenfolie

D

ECOFILM SET GESAM'I["I’_inISTUNG F';;_’fgﬁ&'ﬂ}q Fléchen?vr\l;:‘lgllusswert Wide[rg]tand Ge::r’“,,‘;’iz“e Altive Heizbreite

TYP [m] [m] [m]
Eset 60 - 0,6x1,5m/ 50W 50 15 60 1058 06 0,55
Eset 60 - 0,6x2m / 66W 66 2 60 801,5 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 83W P 25 60 637,3 06 0,55
Eset 60 - 0,6x3m/ 99W 9% 3 60 5343 06 0,55
Eset 60 - 0,6x4m/ 132W 132 4 60 400,8 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x5m/ 165W 165 5 60 3206 06 0,55
Eset 60 - 0,6x6m/ 198W 198 6 60 267.2 06 0,55
Eset 60 - 0,6x8m/ 264W 264 8 60 200,4 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x10m/330W 3% 10 60 1603 06 0,55
Eset 80 - 0,6x1,5m/ 66W 66 15 80 8015 06 055
Eset 80 - 0,6x2m/ 83W P 2 80 6011 06 055
Eset 80 - 0,6x2,5m/ 110W 110 25 8 4809 06 055
Eset 80 - 0,6x3m/ 132W 132 3 80 4008 06 055
Eset 80 - 0,6x4m/ 176W 176 4 80 3006 06 055
Eset 80 - 0,6x5m/ 220W 220 5 8 2405 06 055
Eset 80 - 0,6x6m/ 264W 264 6 80 200,4 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x8m/ 352W 52 8 80 1503 06 055
Eset 80 - 0,6x10m/ 440W 440 10 8 1202 06 055
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 452,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 339,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 1% 25 a0 2713 1 097
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 3 ) 226.1 1 097
Eset 80 - 1,0x4m/ 312W 312 4 80 169,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 ) 1356 1 097
Eset 80 - 1,0x6m/ 468W 468 6 80 113 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3m/ 624W 624 8 P 84,8 1 097
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W 780 10 80 67,8 1 0,97

. Ein Folienbestandteil ist der Anschlussleiter SK AV 1,5 mm? von 2x5 m
« Versorgung Ecofilm Set 230 V

1. Installationsbedingungen

. Jede andere Verwendung der Heizfolie oder andere Verlegung der
Heizfolie, als in dieser Anleitung angeflhrt ist, kann lebensgefahr-
lich und gesundheitsgefahrdend sein oder kann die Materialscha-
den verursachen. Auf solche Verwendung erstrecken sich die Ga-
rantiebedingungen nicht.

. Die Heizfolie ist fur die Verlegung mit trockenem Bauprozess be-
stimmt, sie wird nicht geklebt, jedoch muss sie gegen Verschie-
bung / Abrutschen auf den nicht heizenden Randern fixiert sein.

17



. Die Heizfolie kann nicht auf den unebenen Oberflachen installiert
werden. Die Heizfolie ist vor der Beschadigung wahrend der Monta-
ge (z.B. Beschadigung der Isolierung mit scharfen Gegenstanden,
durch Begehen in ungeeigneten Schuhen usw.) zu schutzen. Die
Heizfolie ist begehbar, falls die Schuhe weiche Sohlen haben und
die Folie auf einer ebenen und glatten Oberflache gelegt ist.

. Die Installationsweise (Ausschaltung, Regelung) muss ermdglichen,
die Folie in allen Polen elektrisch abzuschalten. Der Abstand von
gedffneten Kontakten muss mindestens 3 mm sein. Die Speisekrei-
se sind immer mit einem Fehlerstromschutzschalter mit dem nomi-
nalen Ansprechstrom von <30 mA auszustatten.

. Die Heizfolien kdnnen nicht geschichtet werden, weder kdnnen sie
ubereinander liegen oder andere Teile als nicht heizende Rander
beruhren. Die nicht heizenden Teile konnen ubereinander liegen.
Immer ist es notig, die Heizfolie gegen Verschiebung zu befestigen.

. Bei den Heizfolien sind die oberen und unteren Flachen nicht be-
stimmt, es ist doch geeignet, sie mit dem breiteren Teil des An-
schlusspunktes (Kunststoffdeckprofil) nach unten legen.

. Unter die FuRbodenkonstruktion ist eine Hydroisolierung zu legen,
die die Wassereindringung (Feuchtigkeitseindringung) unter die
Heizfolie verhindert. Es wird empfohlen, sie in zwei zueinander
senkrechten Schichten mit Uberlappungen von Fugen zu verlegen.

. Die Heizfolien kénnen bei der Temperatur unter 3 °C nicht installiert
werden und langfristig kdnnen sie den

. 80°C Ubersteigenden Temperaturen nicht ausgesetzt werden. Der
minimale Biegehalbmesser der Heizfolie ist 35 mm und es ist ihre
Zusammendruckung zu verhindern.

. Die Heizfolie kann unter fest eingebaute Ausstattung des Zimmers
und unter die die Warmeabfuhrung verhindernde Gegenstande
(z.B. Mobel mit Sockel, usw.) nicht verlegt werden.

. Die Heizfolien kdnnen nicht langfristig mit FullBbodenbelag oder an-
deren Gegenstanden, deren Warmewiderstand (R) 0,15 m?K/W.
Die Heizfolie Ecofilm muss mit der PE Folie mit einer Starke von
mindestens 0,2 mm und mit einer Uberlappung von mindestens 5
cm gedeckt sein. Die PE Folie dient als die zweite Elektroisolierung
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. Die Heizfolien durfen nicht in der Nahe von Aluminiumfolien, metall-
haltigen Folien oder auf den Konstruktionen mit erhdhter Feuchtig-
keit installiert sein.

. Esetistin den Raumen mit erhdhter Feuchtigkeit (Badezimmer,
Wachraume, usw.) nicht zu installieren.

. Der Lieferant muss andere Lieferanten, Besitzer und falls mdglich
auch Benutzer darauf hinweisen, dass auf der Flache, wo die Heiz-
folien installiert sind, keine durchdringende Mittel, wie z.B. Nagel,
Schrauben, Bohrer, verwendet werden kdnnen.

. In der Schalttafel des Heizsystems muss sich immer ein Blatt mit
Informationen Gber das Heizsystem befinden, das bei Anderung des
Besitzers oder Mieters immer zu Ubergeben ist.

. Die Heizfolien sind fur geklebte Laminat- und Holzful3bdden be-
stimmt, welche an ihrem Umfang mit Leisten vor unsachgemaler
Demontage des Belags geschutzt sind.

. Die Heizfolie wird gemaR den Anforderungen der Norm EN 60335-2
-96 hergestellt und muss gemal} den gultigen Normen installiert
werden.

. Die Installation muss den Normen EN 50559 und allen nationalen
Vorschriften entsprechen.

. Bei Deckung der Heizfolie Ecofilm mit Polyesterfolie mit einer Star-
ke von 0,1 mm oder mit PE-Folie mit einer Starke von 0,2 mm ist
die Anforderung der Norm EN 60335-1 fir die Konstruktionen der
Klasse Il und der Norm EN 60335-2-96 fur Installierung der Heizein-
heit in Ful3Bboden und Decke erflllt.

. Der Benutzer muss durch den Lieferanten Uber die Installierung der
elektrischen FuRbodenheizung unterwiesen sein.

Im Schaltschrank muss ein Schild, Bestandteil der Verpackung, ge-
klebt sein, das auf diese Tatsache hinweist und die Information ent-
halt, dass es verboten ist, Offnungen zu machen und FuRboden mit
Einrichtungsgenstanden zu decken, bei denen die Mindestlicke von
4 cm zwischen dem FuRboden und der unteren Flache nicht gesi-

chert ist.

CAUTION! ACHTUNG ! °
&“ POZOR! ATTENTION!
ATEMCION! UWAGA !
(4 ’nl (

BHUMAHME !

S
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2. FuBbodenschnitt — Heizung mit direkter Beheizung

. SCHWIMMFUSSBODEN
UNTERGRUND BETON, CETRIS, USW.

RN

Dreischichtiger, schwimmend verlegter Holz- oder
Laminatfulboden

FulRbodenfiihler (Begrenzungsfihler) in Nute

PE Deckfolie, Starke min. 0,2mm

FuRbodenheizfolie ECOFILM®

Isolierunterlage aus extrudiertem Polystyrol

Untergrund — Beton, Anhydrid, urspriinglicher Fuf3boden,
usw.

O PhWN

. Unter Teppich oder PVC

1 Begehschicht (PVC, Teppich)

2 Zweischichtige geklebte Unterlage HEAT-PAK 7 mm

3 FuBbodenfiihler (Begrenzungsfiihler) in Nute (verkittet)

4 PE Deckfolie, Starke min. 0,2 mm

5 FuRbodenheizfolie ECOFILMe

6 Isolierunterlage aus extrudiertem Polystyrol

7 Untergrund — urspriinglicher FuBboden, Beton, Anhydrid,
usw.

3. Qualitat des Untergrunds

« Der Untergrund muss entsprechend eben, ohne Vorspriinge, Beulen oder Vertiefungen sein. Er kann aus
Beton oder aus anderen, ausreichend tragbaren Materialen sein.

« Die Feuchtigkeit des Untergrunds kann 2% (ca. 60% der relativen Feuchtigkeit) nicht Giberschreiten. Kann
die Feuchtigkeit in den Untergrund eindringen, ist es nétig, voraus eine hochwertige Feuchtigkeitsisolie-
rung zu machen.

4. Vorbereitung der Heizfolie

« Im Bedarfsfall die Heizfolie mit Schere an die verlangte Lange in der gekennzeichneten Schnittstelle ab-
schneiden — dabei ist darauf zu achten, dass der Schnitt in der Mitte der Schnittbahn flhrt!!

« Nach dem Abschneiden der Heizfolie sind die Kanten der abgedeckten Kupferbander mit Isolieraufkleber
zu isolieren, die sich im Umfang der Lieferung befinden. (Falls sie verloren wurden, mit einem geeigneten
Isolierband).

« Die Kompaktheit der Heizfolie kann keineswegs (Loch, usw.) beschadigt sein.

« Nagel, Schellen und weitere Befestigungsmittel kénnen die Folie nur in den Langsseiten durchgehen, die
von den lebhaften Teilen der Folie (Kupfersammelleitungen) mindestens 11 mm entfernt sind. Ist es nétig,
diese Langsseiten abzuschneiden, ist es ebenfalls nétig, den Abstand von mindestens 11 mm zu respek-
tieren.

20



5. Verlegung und Anschluss der Heizfolie

« Vor der Verlegung ist die FuRbodenflache mit einer Dampfungsschicht zu belegen.

« Vor Verlegung der Ausgleichsunterlage, z.B. Starlon, Gberprufen, ob der von Ihnen gewahlte FuRbodenbe-
lag auf den jeweiligen Typ der Unterlage installiert werden kann.

« Zu Bewegung auf der mit keinen Lamellen gedeckten Ausgleichsunterlage sind immer lastverteilende
Platten zu verwenden (z.B. Polystyrolplatten mit einer Starke von min. 3 cm).

« In den Stellen, wo die Anschlusspunkte (Kunststoffprofile) gelegt sind, und in den Stellen, wo die Leiter zur
Dose fiihren, ist es nétig, vorher eine Entlastung — Nur fiir ihre Einsenkung in den Untergrund oder in die
Dampfungsschicht — zu machen (Anschlussstellen — die Deckprofile sind mit ihnrem breiteren Teil nach
unten orientiert).

« Die Bahnen der Heizfolie sind mit ihren Heizflachen lbereinander nicht zu legen. Es ist geeignet, sie ge-
gen Verschiebung zu befestigen — z.B. mit einem Klebeband. Die Heizfolie ist grundsatzlich tber Deh-
nungsfugen und unter stationare Ausstattung nicht zu legen. Es ist verboten, die Folien ohne geeignete
Unterlage und in ungeeigneten Schuhen zu begehen.

« Die Leiter sind in die elektrische Dose (vgl. Bild 1 und 2) oder direkt in den Thermostat anzuschlie3en.
Nach der Verlegung der Bahnen mit Ohmmeter (vor der Verlegung des FuBbodenbelags) einzelne Bah-
nen messen und die Werte gemaf der na der Titelseite angefiihrten Tabelle kontrollieren — die Abwei-
chung muss sich in der Toleranz von + 5% bis —10% befinden (falls die Folie verkiirzt wurde, ist es nétig,
diese Werte umzurechnen). Die gemessenen Angaben sind in den Garantieschein zu bemerken. In den
Garantieschein sind ebenso die Positionen von Bahnen und Leitern, einschlieflich ihrer Anschlussstelle,
zu bemerken.

« Eine PE Folie von mindestens 0,2 mm mit Uberlappungen von 5 cm verlegen. Die auf dem Umfang verti-
kal hinaufgezogenen Uberlappungen sind mit der PE Folie der unteren Isolierung zu verbinden, falten und
in die Ebene des FulRbodens zu legen.

[ yeys Epip—

T T
o o o o ol

Bild 1 Bild 2

5.1 Verbindung der Heizfolie im FuBRboden

Zur Verbindung mehrerer Ecofilm-Heizfolien konnen 5 — Leitungsklemmen WAGO - verwendet werden. Mit
einer Klemme konnen vier Heizfolien mit einem Pol verbunden werden. Zur Verbindung von 4 Stlck Folien
sind 2 Klemmen erforderlich. Werden mehrere Klemmen verwendet, verbinden Sie die Klemmen serienwei-
se; der die Klemme durchgehende Strom darf 20A nicht Gberschreiten. Die Klemmen werden in die vorher
vorbereiteten Nuten unter den FuBbodenbelag — auRerhalb der Heizfolien — eingelegt.

Anzahl der Klemmen pro Sitze:
2 Klemmen — 2 bis 4 Satze
4 Klemmen — 5 bis 7 Satze

6 Klemmen — 8 bis 10 Satze
8 Klemmen — 11 bis 13 Satze
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Montageablauf:

1. Heizfolien verlegen und die Verbindungsleiter zur Anschlussstelle fiihren.
2. Im FuRboden eine Nut laut Abbildung aushauen.

3. Die Versorgungsleitungen in der Lénge 9—-10 mm abisolieren.

f ;S =N=1 "4 } ]I?
/ /" ] / _/'A 4
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4. Den orangefarbenen Hebel auskippen, die Leitungen in die Offnungen einstecken und den Hebel wieder

einkippen. \
\ p

\J"‘Jﬁ%f

5. Die Klemme in die Nut einlegen — siehe Abbildung im Punkt 2.

6. Verlegung des EndfuBbodenbelags

« Eristin Ubereinstimmung mit den technischen Bedingungen und der Herstelleranleitung zu verlegen.

7. Schlussmessung

« Wieder die Messung mit Ohmmeter (Widerstand) + Messung des Ubergangsstroms realisieren und in den
Garantieschein anfiihren. Den ausgefiiliten Garantieschein sowie diese Anleitung ist dem Besitzer
(Benutzer) zu Ubergeben!

8. Anlaufbetrieb des FuBbodens

« Die Heizung ECOFILM kann ohne Anlaufbetrieb in Betrieb gesetzt werden, falls sie nicht auf dem Beton
oder einem &hnlichen Baumaterial installiert ist.
« Nach der Installierung auf Beton ist folgender Anlauf zu respektieren:

TAG Einstellung
1. 15 °C
2. 18 °C
3.-5. 20 °C
6.—8. 25 °C

« Nach diesem Anlauf die Heizung abschalten und nach Abkuhlung in den tblichen Betrieb einschalten.
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9. Regelung

« Zur Temperaturregelung in Rdumen, die mit Heizfolie beheizt werden, miissen Thermostate mit einem
FuBbodenfiihler verwendet werden; der Flihler muss mind. 30 cm vom Rand der Heizflache entfernt sein.

« Die Fulbodensonde des Thermostates ist méglichst nah der FuRbodenoberflache zu installieren, aber bei
der Verlegung unter LaminatfulRboden erfolgt es unmittelbar unter die Heizfolie in die ausgehdhlte Nut.

« Das Leerrohr ist am Ubergang Wand-Boden so abzuwinkeln, dass der Fiihler ggf. ausgetauscht werden
kann. Der Radius soll mindestens 6 cm betragen.

« Am Thermostat ist die Betriebsart ,Raum + FuBbodentemperatur® oder ,FuRboden® zu wahlen. Die
héchstzulassige Einstellung der FuRbodentemperatur ist 27°C.

10. Beispiele der geeigneten Materialien und FuBbdden

Beispiele der geeigneten Materialien und FuRbdden:

SchwimmfulRbéden ALLOC — Havel — Podlahové centrum (Fufsbodenzentrum), http://www.havelpc.cz/
MAGNUM — www.magnumparket.cz

Laminatbdden der Fa. Egger — http://www.egger.com/, http://www.step—style.cz/

Holzbéden JUNCKERS — HEMAX Trading s.r.o., http://www.junckers.cz/

Holz- und Laminatbéden — ABH design, http://www.abhdesign.cz/

Holz- und Laminatbdden — AB Parket STUDIO, http://www.abparket.cz/

Holz- und Laminatbdden — APIA s.r.o., http://www.parkety.com/

GroRhandel mit Bodenbelagen, Montagefirma — Fa. TOOM, http://www.toom.cz/

Mirel — www.mirel.cz

11. Garantie, Reklamationen

Der Lieferant der Heizfolie ECOFILM gewahrt auf ihre Funktionsfahigkeit die Garantie fir die Dauer von
10 Jahre ab dem Tag der im Garantieschein bestatigten Installierung (die Installierung ist hdchstens
innerhalb von 6 Monaten ab dem Tag des Verkaufs durchzufiihren), falls:

1. Die Installation sowie Anwendung miissen in Ubereinstimmung mit der Anleitung sein.
2. Der in allen verlangten Angaben ausgefiillte und bestéatigte Garantieschein ist vorzulegen.
3. Es ist der Lieferschein oder die bei dem Verkauf des Erzeugnisses ausgestellte Rechnung vorzulegen.

4.Das Erzeugnis wurde vom Benutzer oder einem Dritten nicht beschadigt.

Die Reklamationsordnung ist auch auf http://www.fenixgroup.eu zu finden.

Denken Sie auch an die Umwelt!

Die Papierverpackungen des Erzeugnisses gehéren in sortierte )
Abfalle.

Diese Anleitung ist fiir die Lieferanten, Besitzer und Benutzer der Heizfolie bestimmt, und falls sich der
Besitzer dndert, ist die Anleitung dem Nachfolger zusammen mit dem vollkommen ausgefiillten Garantie-
schein zu iibergeben.
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ECOFILM SET - NneHka ana Tennoro nona

L RU

ECOFILM SET N g:x:m nnu::ez)l/(ﬂoua I'I:Ig:(:::::ﬂ Conpt:l;uaneu O6was wupuHa | AKTUBHasA HarpeBar-

™n [BT] M] [BT/m’] [Q] M] [m]
Eset 60 - 0,6x1,5m/ 50W 50 15 60 1058 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2m / 66W 66 2 60 801,5 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 83W 83 25 60 637,3 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x3m/ 99W 99 3 60 534,3 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x4m/ 132W 132 4 60 400,8 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x5m/ 165W 165 5 60 320,6 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x6m/ 198W 198 6 60 267,2 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x8m/ 264W 264 8 60 2004 0,6 0,55
Eset 60 - 0,6x10m/330W 330 10 60 160,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x1,5m/ 66W 66 15 80 801,5 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2m/ 88W 88 2 80 601,1 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x2,5m/ 110W 110 25 80 480,9 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x3m/ 132W 132 3 80 400,8 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x4m/ 176W 176 4 80 300,6 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x5m/ 220W 220 5 80 2405 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x6m/ 264W 264 6 80 2004 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x8m/ 352W 352 8 80 150,3 0,6 0,55
Eset 80 - 0,6x10m/ 440W 440 10 80 120,2 0,6 0,55
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 452,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 339,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 195 25 80 2713 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 3 80 226,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x4m/ 312W 312 4 80 169,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 135,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x6m/ 468W 468 6 80 113 1 0,97
Eset 80 - 1,0x8m/ 624W 624 8 80 84,8 1 0,97
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W 780 10 80 67,8 1 0,97

« C nnexkoit noctasnsietcs 2x5 M npucoevHuTeNbHbIA Nposog SK AV 1,5 MM

* Murtanue Ecofilm Set 230 B

1.

YcnoBua pns yknagku

. MHoi cnocob® mpuMeHeHWs HarpeBaTeNbHOM MNEHKM WAWM WHOW Cnocob  yknapku
HarpeBaTenbHOM MNEHKM, B NPOTUBOPEYNE MPUBEAEHHBIM B HACTOALUMX WHCTPYKLMAX,
MOTYT OKa3aTbCs OMacHbIMA ANS KW3HM W 300pOBbS MIOGer WhM MPUBECTM K
MaTepuanbHomy yliepby. Ha Takoit cnocob akcnnyatawuy rapaHTuiHble 0bs3aTenscTaa
He PacnpoCTPaHSIOTCS.

. HarpesatenbHas nnéHka paccuutaHa Ha YKnaaky Cyxum cnocobom, be3 npumeHeHus
knes, ogHako, ee HeobxoguMO 3apuKCMpOBaTb 3a HEHarpeBaTenbHble Kpas Ans
npeaynpexneHns CMeLLeHNs/Cnon3anms.
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. HarpeBatenbHylo nneHky He paspellaeTcss YKnagblBaTb Ha  HEMOArOTOBMEHHYHO
MOBEPXHOCTb. HarpeBaTenbHylo NMEHKY MpW MOHTaXe creayeT NpefoxpaHsiTb OT
MOBPEXOEHWA  (HAampuMmep, NOBPEXAEHUS  M30MALUMKM  OCTPbIMM  MPEeAMeTamu,
Henogxoaslein 0bysbio 1 T.0.). Mo HarpeBaTENbHON NAEHKE MOXHO XOAUTb TOMbKO B
00yBN C MSrkoW NOAOLUBOV MPW YCOBMW, YTO MIEHKA NEXUT HA POBHOW M [MaaKoi
MOBEPXHOCTU.

MpoBoaKa (BbIKMKOYEHUE, perynauns) JomkHa BbiTb caenaHa TakuMm 0bpasoM, 4Tobbl
MMeHKy OT 3NeKTPU4ECTBA MOXHO ObINO OTCEKaTb Ha BCeX MOMsX, PAaCCTOSHUE MEeXay
pacLenfieHHbIMA KOHTaKTaMu JOMKHO OblTb Kak MUHUMYM 3 MM. [uTatowme Lenu
[OMKHbI  ObiTb  06A3aTenbHO  060pYAOBaHbl  TOKOBLIM — MPEAOXpaHUTENEM  C
HOMMHarbHbIM TOKOM pacLennerus <30 MA.

HarpeBaTenbHyio MNEHKY He paspellaeTcs YKnaablBaTb CrOSMW, NOMNOCHI HE LOMKHbI
nepekpbiBaTb  APYr Apyra WM cOMpuKacaTbCs  OPYrAMM  YacTsMi,  Kpome
HeHarpeBaTenbHoro kpas. lepekpbiBaHe HeHarpeBaTenbHbX Kpaem gomnyckaetcs. B
noboM crnyyae npu yknagke nonockl creayeT 3aukeupoBaTthb, YTobbl HarpesaTenbHas
NrMéHKa He CMecTunach.

Y HarpeBaTenbHOM MNEeHKUM He UMEETCS TOYHO OnpedenieHHast BEPXHAS UMW HINKHAS
CTOpPOHa, OAHAaKO Iydle, KOrga CHM3Yy OKasbiBaeTcs Ooree LWMPOKOS  YacTb
MPUCOEAMHUTENBHOMO MECTa (MNacTMaccoBas KpbILLKa) .

Mog KOHCTPYKLMEN NONOBOrO HACTUNA JOMKHA ObITb CAenaHa rmopon3onsauns, kotopas
HEe N03BOMNT BOLE (CbIPOCTY) MPOHWKATL NOA HarpeBaTenbHy0 NAEHKY, M1APOM3ONALMI0
PEKOMEHOYeM KnacTb B ABa CMOSi, NEPNeHAMKYNSPHO APYr K ApYry C NepekpbiTMeM
LLIBOB.

Mpon3BOAUTL MOHTAX HarpeBaTenbHOW MNEHKM Npu TemnepaType Hmke nioc 3 °C He
Pa3peLLaeTcs, Takke HeLonyCMMO AONTOBPEMEHHOE AECTBUE Ha NiEHKY Temnepatyp
cablwe 80°C. MuHMMmanbHbI paguyc usrnba HarpeBaTenbHOM MneHkn 35M; Hembas
[10MyCKaTb CMUHAHNS NAEHKN.

Mnenky ECOFILM He paspeluaeTcs knacTb HenocpeaCcTBEHHO Ha roplYee OCHOBAHME;
HarpeBaTenbHyl0 NEHKY HE KNaguTe U NoA cTabumbHO YCTaHOBNEHHOE 060pynoBaHMe
MOMELLEHNs 11 NPeAMEThI, MeLatLme 0TXoay Tenna (Hanpumep, mebenb ¢ Lokonem n
nog.).

HarpeBaTenbHble MNEHKA He pa3pellaeTcsl Ha MPOAOMKUTENBHOE BPEMS 3aKpbiBaTh
MOKPLITUEM ANS NOMOB UMW APYruMK NpeaMeTamu, TepMuyeckoe conpoTuenenune (R)
npesbiwaet 0,15M2K/BT .

HarpeBatenbHas nnéxka Ecofilm F/C no Bceit noBepxHOCTH AoMmkHa BbiTh 3akpbiTa 13
NNEHKON TONLLMHON He MeHee 0,2MM, C HAaTSrom He MeHee 5Scm. 13 nnéHka BbINoNHAeT
(DYHKLIHO BTOPOW 3MEKTPOU3OMALIMM.
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. HarpeBatenbHylo nneHky He paspellaeTcsi YknagblBaTb NOBGMM3OCTU OT amoMUHNS

MNEeHOK, NNEHOK, COAepXallx MeTanmbl, W Ha KOHCTPYKUMM C  MOBbILIEHHON
BMaXHOCTbIO.

. Eset He YCTaHaBNBaTbCA B MOMELLEHNAX C MOBBILLIEHHON BRAXHOCTbIO (BaHHbIe

KOMHaTbl, nNpa4e4Hble 1 I'IO,D,.).

. OCHOBHOI NOCTABLLMK AOMKEH MPeaynpeauTb OCTambHbIX MOCTABLUMKOB, BNaenbLes,

M0 BO3MOXHOCT W MONMb30BATENel, YTO Ha Mnowaan, Ha KOTOpY NpeacTouT
yknafblaTb HarpeBaTenbHylo MnéHky, He pa3pellaeTcs MPUMEHSTb  HUKakue
MPOHKAIOLLME NPEAMETbI, HAMPUME, FBO3AW, LLYPYNb M CBEpNa

. B pacnpeqwwte HarpeBaTenbHOM CuCTEMbl JOMKEH MOCTOSHHO XPaHUTLCS NNCT C

NHCOPMALMEN, KacatoLLencsl HarpeBaTenbHON CUCTEMBI, KOTOPLIU B Cry4ae U3MEHEHNS
X03s1Ha Unu apeHaaTopa HeobxoanMo nepeaars.

. HarpeBaTeanble NNEHKN npefHa3Ha4eHbl ANA KNeeHbIX NMaMUHaTHbIX U OEPEBAHHbLIX

MOMoB, 3aMKCMPOBAHHBIX MO MEPUMETPY NMaHKaMM C LEMblo MpeadynpexneHms
HenpaBUrbHON pasbopky HacTUMa.

. HarpeBatenbHble NNEHKI Npoun3BoasTCs cornacHo TpebosaHui ctaHgapTa OH 60335-2-

96 M WX MOHTAX [JOMKEH BLINONHATHCA B COOTBETCTBMMA C  [EACTBYHOLLMMM
HaLMOHaNbHBIMI CTaHapTa.

.Mpu ycraHoBke Heobxogumo cobrtogate TpebosaHns cTaHgapta 9H  50559.

SﬂeKTPOHPOBO,D,Ka [OmKHa ObiTb BbINOMHEHA B COOTBETCTBUAN C HalMOHanbHbIMK
npeanMcaHnamu.

. TpebosaHue craHgapta EN 60335-1 no koHcTpykumsm knacca |l u craHgapta EN

60335-2-96, kacatoLierocs yCTPOACTBa HarpeBaTenbHOro Broka B MOy UM MOTOSKE,
YOOBNETBOPSETCA MyTEM 3aKpblBaHWs HarpeBaTenbHon nieHki Ecofilm nonunadmpHoi
nnexkon Tonw. 0,1MM 1nn NONMaTUNEHOBOW NeHKon TonLy. 0,2Mm.

. MocTaBLLVK 06s13aH NPONHCTPYKTUPOBATL NONb30BATENS O CMOCOBE YCTAHOBKM TEMMOro
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nona.
B pacnpenenutenbHbIi Wkad HeobXxoauMo BKeNTb Tabnndky, KoTopast HaxoauTCs
cpeay NpeamMeToB, BXOAALUMX B YNAKOBKY. TEKCT Tabnnyki LOMKEH HECTU MHAOpMALMIO
0 HanW4MM TENNOro Nona, B TEKCTE A0MKHO ObITb NPELYCMOTPEHO 3anpeLLeHme
npocBepnMBaThL 0TBEPCTMS, 3aKpbIBATL MON NpeamMeTamu 000pyLoBaHNs, He
UMEHOLLMMI HOXKW, T.€. MEXIY NOIIOM W HKHEN NMOCKOCTLI0, Hanpumep, mebenu
[0MKeH ObITb MPOMEXYTOK HE MeHee 4CM.

CAUTION! ACHTUNG |
POZOR! ATTENTION!
ATENCION ! UWAGA | 8{ {({

BHWUMAHHWE !

S




2.

Mon B paspese — npsimoe oToMNJIeHUe

MOACTUMNAIOLLMIA COM BETOH, CETRIS U NOA.

1-
2-
3-
4-
5-
6-

1-
2-
3-
4-
5.
6-
7-

MNABAIOLLMIA NoN

TpexcnoiiHblit AepeBsHHbIN UK NNacTUKOBLIA “MNaBaoLLMIA“ Non
HanonbHbll (IUMUTUPYIOLLWIA) 30H, B KaHaBKe

3awwmtHast 113 nnexka TonLw. MuH. 0,2MM

HanonbHas HarpesatenbHas nnexka ECOFILM

W3onupyroLwas npoknaaka 13 aKCTPyANPOBaHHOTO MonMcTpona
OcHoBaHwe - 6ETOH, aHrAPUT, CTapbIii Non U T.A4.

Mop koBép nnu MBX

Bepxnuit crioit (MBX, koBep)

[iByxcroitHas kneeHHas npoknagka HEAT-PAK 7mm

HanonbHbil (TUMUTUPYIOLLWIA) 30H B KaHaBKe (3afenaHa MacT1KoM)
3awwrHast M3 nnexka TonLy. MuH. 0,2MMm

HanonbHas HarpesatenbHas nneHka ECOFILM

W3onupyroLuas npoknaaka u3 SKCTPyANPOBaHHOTO MonMcTpona
OcHoBaHwe - 6eTOH, aHrApUT, CTapbIl NOM U 1.4,

KayecTtBO nogcTunarowiero cnos

MoacTunatowwuwin cnoi gomxeH ObiTb Hapnexawym 06pa3oM poBHbIN, 63 BbICTYNOB, B3AYTI UK yrnydnenni. Moxet ObiTb 13 beToHa
UM APYroro MaTepuara ¢ OCTaTo4HON rpy30nogbeMHOCTH.

He ponyckaeTtcs, 4tobbl BRaxHOCTb NOACTUNatLLEro cnos npesbiana 2 % (okono 60 % oTHocuTenbHoiA BnaxHocTy). Ecnn umeetcs
pearnbHasi OMacHoCTb, YTO B MOACTMNANOWMA CMOA OyneT NpoHMKaTb ChbIPOCTb, HALO 3apaHee MPeayCMOTPETb KaueCcTBEHHYHO
TYEPOV3ONISILIMI.

MoarotoBka HarpeBarten bHOMW NNEHKU
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HarpeBartenbHyio nnexKy, ecnu TpebyeTcs, OTPeXbTe HOXHMLAMM Ha COOTBETCTBYIOLLYIO AMMHY B OTMEYEHHOM ANS OTPe3aHNs MecTe.
CrapaifTect pa3pes BECTI N0 LIEHTPy pa3pesHoi nonock!!

OTpesas HarpeBaTenbHYI0 NNEHKY, HAA0 30MMPOBATb rPaHi 0BHAXEHHBIX MEAHbIX MOMOC MPY MOMOLL M3ONALMOHHOM CaMoKnesLLerics
NEHTBI, KOTOPas NpUNaraeTCs K KaxJoi NapTuv NOCTaBKN (ECM NOTEpSIETE, MOXHO UCNIONb30BATL NOAXOASLLYIO U30MEHTY).

HW4TO He AOMKHO HapyLLaTb LENOCTHOCTb HarpeBaTenbHON NNEHKM (0TBEPCTUS U Mp. ).

I'B03aM, CkoBbl M Apyrve dMKCUPYHOLLME BNEMEHTbI JOMKHBI MPOXOAUTb CKBO3b MMEHKY TOMBKO HA €e MPOJOMbHbIX CTOPOHAaX Ha
paccTosHN He MeHee 11 MM OT TOKOBEMYLMX 4acTeil MAeHku (MepHOM COOPHOW LWHbl). ECM npoponbHble CTOPOHbI MPUAETCS
0Tpe3aTb, CNefyeT Takke COXpaHsTb PAaCcCTosHNE kak MUHUMYM 11 MM.



5. YKnapgka n npucoegMHeHMe HarpeBaTeribHOWN NIEHKN

«  [lepen yknaaKolt HarpeBaTenbHOI NNEHKW Ha MAOCKOCTb NONa NOMOXKIUTE aMOPTU3NPYHOLLMI CTION .

« Tepen yknagkoi BblpaBHMBalOLLEN MOAN0xKKM, Hanp. Starlon, ybeautech, 4to BbibpaHHOE BamMyu NOKPbITUE ANS NONa MOXHO yknaapiBaTb
Ha [iaHHbIA TUN NOAMOKKN.

« [InA nepemelleHMs N0 BbIpaBHWBAIOLEN MOAMOKKE, HE3aKPHITO MMacTUHaMK, BCErfa WCMonb3yiTe pacnpedenuTenbHble NauTbl
(Hanpvmep, NUTLI U3 NOAUCTVPONA TOMLLMHON He MeHee 3 CM.

+ B mectax HaxoxagHMs MPUCOEAMHUTENbHLIX Y3MOB (MNACTMACCOBbIX KPbILLEK) N B MeCTax, rAe BeAyT NpOBOAA B HampaBneHm! K
kopoOke, Hapo 3apaHee nNpeaycMOTPETb pa3rpy3ky: WAML AN WX YTOMMEHUS B OCHOBAHME WNMM  aMOPTU3NPYIOLLMIA CrIOi
(MpMcoeanHMTENbHbIE Y3Nbl — KPbILLKI 6oMee LMPOKOI CTOPOHOI MOBEPHYTLI BHU3).

+ He ponyckaetcs, 4To6bl NONOCH! HarpeBaTenbHOI NNEHKY B3aUMHO NEPEKPLIBANMCH HArpeBaTeNbHbIMI MOBEPXHOCTAMM. [onock! nyylue
3acvkevpoBaTb, YT0Obl HE CABMHYMMCL C MECTa, HanpuMep, Mpv NOMOLLYM Knesiweics neHTbl. 3anpeLLaeTcs KnacTb HarpeBaTenbHyt
MNeHKy Ha TeMnepaTypHble (PaclunpuTenbHble) WBbI NOA CTabunbHO ycTaHoBNEHHOe 06opyAoBaHme. CTporo 3anpellaeTcs HacTynatb
Ha NNeHKy, Nexalliyio Ha HeMoaXoaALLEM OCHOBaHUM, U B HenoaxoasLLei obysu.

«+  [poBoaa NpMCOeANHSIOTCS B 3NEKTPOKOPODKE (CM. PUCYHOK 1 1 2) i Npamo K TepmocTaTy

«  [Monoxve nonocsl, Npy NOMOLLY OMMETPa M3MepbTe (ELLe A0 YKNaZKNA NOMOBOro NOKPLITUS) OTAEMbHbIE MONOCH! 1 CBEPTECH NO TabnuLie
C MepBOI CTPaHWLbl, AOMYCKAETCA OTKNOHeHMe B mpedenax oT +5 % f[o —10 % (ecrw mneHky ykopauuBaeTe, 3Ha4eHMs Hapo
nepecynTaTh). MonyyeHHble MpW U3MEPEHUN MOKa3aHUs 3anuULLMTE B rapaHTIHbIA NacnopT. B rapaHTWiHbI nacnopT Hamo Takke
3apncoBaTh ¥ PacronoxXexie Monoc 1 NPOBOAOB, BKIKOYASA MECTa NPUCOEANHEHNS.

«  Tonoxurte M3 nnexky TonwmHoi He MeHee 0,2 MM C BbifaOLLMMUCS MO 5 ¢ kpasmu. Boigaiolmecs kpasi, CBUcaloLLmMe BEpTUKANLHO N0
NepuMETPY, Hafo COBANHNT C 13 MNEHKOW HIKHEN M30AALMN, NEPErHYTL 1 PasnokMTb MO NNOCKOCTV NOna (10 Kpasu).
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5.1 CoeguHeHue NNeHKU B nony

[ing coepmHeHns Heckomnbkix KyckoB nnewku Ecofilm MoxHo ucnons3osats 5-nposopHble 3axumbl WAGO. OguH 3axum cnocobeH ofHuM
nonem o0beauHUTL YeTbipe HarpeBaTembHble MNeHKM. [ns COeaMHEHMs YeTbipex KyckoB MneHku Heobxogumo 2 3axuma. B cnyvae
MPUMeHEHNst BOMbLLErO KONMMYECTBa My(T, COEANHUTE MX MO MOCMEAOBATENbHON Cxeme. TOK, NpoTeKaLmi Yepes MydTy, He AOMKeH
npeBbiliatb 20A. MydTbl BCTaBRSKOTCS B 3apaHee NOATOTOBMEHHbIE LUNWLbI NOZA HACTMMIOM NONa, 3a NPeAenamy HarpeBaTenbHOM NNeHKN.

KonuyectBo Myt B KOMNnekTe:
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2 MydTh! — 2-4 KomMnnekTa
4 MydTbI - 5-7 KOMNNEKTOB
6 Myt — 8-10 komMnnekToB
8 Myt — 11-13 kOMNnekToB



MocnenoBaTenbHOCTH MOHTakA:

1. TlonoxuTe BCe KyCKW HAarpeBaTenbHON NNEHKM, COEANHUTENbHbIE NPOBOAA NOABEAMTE K MECTY MOAKIIOYEHNS.
2. BbipybuTe B nony LU, kak NOKA3aHO Ha PUCYHKE.

3. C otpeska nUTaIoLLEro NpoBoaa AnNnHOM 9 — 10 MM CHUMUTE U30NALMK.

4. OTKMHbTE OpaHXEeBbIIt PbI4aXOK, BCTABLTE NPOBO/IA B OTBEPCTUE U PHIYAKOK CHOBA 3alLENKHUTE.

5,

6.

Yknapka oKkOHYaTeNbHOro NONoBOro NOKPbLITUSA

MaTepman YKnafblBaeTCcA B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMIA YCNOBUAMU U NO MHCTPYKUMAM U3roTOBUTENA NONOBOTO NOKPbLITUA

7. 3aknouynTenbHbIe NPOBEPKU

« [lna KOHTpOMs CHOBa BOCMOMb3yiTECh OMMETpOM (CompoTvBReHMe) + ANs W3MEpeHWs TOka YTeYKM W 3anuiunTe MOKa3aHus B
rapaHTWiHbIA NacnopT. 3anonHeHHbIA rapaHTWitHBIA NacnopT M HacTOSIUME WHCTPYKUMM [OMKHBI GbiTb BpYYeHbl BRapenbLiy
(nonb3oBatento) !

8. lNMycko-Hanago4Haa aKkcniyaTauua Tensaoro nona

Tennbiit non u3 HarpeatenbHoi nneqkn ECOFILM moxet GbiTb 3anylieH B akcnnyataunio 6e3 pexvma «obkaTku» npu yCnosuu, YTo
NNeHKa He NonoxeHa Ha 6eToH Nk NOAOBHBI CTPOUTENbHBIA MaTepuan.
Mpw yknazke Ha BeToH cobniogaiTe Takylo NOCNeaoBaTeNbHOCTb 3anycKa:

HactpanBaemas
OeHb
Temnepartypa
1. 15 °C
2. 18 °C
3.-5. 20 °C
6.-8. 25°C
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9.

PerynupoBaHue

[ins perynsiuum Temnepatypsl B MOMELLEHNsX, OTanfMBAEMbIX HarpeBaTeslbHbIMU KOHTypamu/Matami, NpUMEHSIOT TepmocTaThl ¢
HanombHbIM 30HAOM, YCTAHOBMEHHbIM B HarpeBaTerNbHOM YacTit moma, Ha pPaccTOsHMM kak MUHMMyM 30CM Ha HarpeBaTenbHoi
MNOCKOCTY.

HanonbHbiii AaTyvk TepMocTara ycTaHaBMMBaeM Kak MOXHO Onke K MOBEPXHOCTW Moma, OAHAKO B CIy4ae HacTuma U3 Criouctoro
MNacTuka 310 3HauwT, 4To ByAET NexaTb BNAOTHYO N0, HArpeBaTENbHON MNEHKON B YriybneHHoM nuue.

Papuyc uarvba uHcTannsAUMoHHol Tpybku Mexay CTEHOW U NONOM JOMKeH ObiTb paccuuTaH Tak, YTobbl MW HEOBXOQMMOCTI MOXHO
6110 30H7 3aMeHUTb! PeKOMEHAyeMbIil MUHUMAnNbHbIN paguyc uarnba 6cm.

TepmMocTaT HeobX0MMO HacTPOUTh B pexume: KomHaTa + npeaen Temnepartypbl nona unu Mon. MakcumanbHas AonycTuMast HacTpoitka
Temnepatypsl nona 27°C.

10.

anMepbl nogxogdawmx matepuanoB U HACTUIIOB And nona

Mnasatowwwit non «ALLOC — Havel - LienTp HacTunos ans nonoe», http://www.havelpc.cz/
NamuHatHbli non dupma «Egger» - http://www.egger.com/, http://www.step-style.cz/
[Nlepesantble nonbl 000 «JUNCKERS — HEMAX Tradingy, http://www.junckers.cz/
[lepeBsHHbIe M NamuHaTHbIe nonsl — ABH design, http://www.abhdesign.cz/

[llepeBaHHble 1 namuHaTHble nonbl — AB Parket STUDIO, http://www.abparket.cz/
[llepeBsHHble 1 namuHaTHble nonbl — 000 «APIA», http:/lwww.parkety.com/

OnToBbIi Mara3uH HacTUnoB Ans nonos, dupma « TOOM», http:/fwww.toom.cz/

Mirel — www.mirel.cz

11.

FapaHTHA, peknamauum
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MocTaswwk HarpesatensHoi nneqkn ECOFILM paet rapantuio Ha ee doyHkumu Ha cpok 10 MeT mo ycroBuAM peKnamauMoHHOro
nopsiaka. apaHTWiHbI CPOK HAYMHAETC CO [AHA WHCTanAAUMK, HO He Mo3fHee 6 MecsLeB OT AaTbl NPOAAXW (MOMHbIA TeKCT
peKnamaLvoHHOro nopsiaka HaigeTe Ha caite www.fenixgroup.eu).

) WHcTpannsiums v cnoco6 akcrnyataumy AOMKHbI COOTBETCTBOBATb MHCTPYKLMAM.
) Heobxoaumo npeabABUTb 3aNONHEHHBIA 1 NOATBEPKAEHHBIA rapaHTUIHbIA NACNOpT N0 BCEM TPEOYEMbIM CTaTbsIM.
) Heobxoaumo npeabsiBuTb HaknaaHyto unu dakTypy, BbiNUCaHHbIE NpW NOKyMke TOBapa.

1
2
3
4) W3penve He Bbino NOBPEXEHO NONb30BATENEM UMK TPETBUM AINLIOM.

[lymaiite 1 0 XM3HeHHOM cpepe!
BymaxHyto ynakoBKy OT U3Aenusi CAaBaiiTe Kak BTOPChIPbE.

Hacmoswjue uHempykyuu npedHasHayeHbl Nocmasujukam, enadebyam U nosb308amesnsm
HazpesamesbHOU NAeHKU, a 8 C/TyYae U3MeHeHus enadenbya /nonb3oeamensy/ AomkHbI 6bimb
nepedaHbl npeeMHUKy eMecme ¢ Hadnexauwjum 06pa3om 3amoNHeHHbIM 2apaHMUUHBIM NAcMOPMOM.
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O FENIX

Fenix s.r.o. Fenix Trading s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik Slezska 2, 790 01 Jesenik
tel.: +420 584 495 442, fax: +420 584 495 431 tel.: +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303

e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.eu e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.eu



